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8. XV. ha* (ubi) 4. 5; 4. 6; 16. 26. A»*)^ 67. 26. tA* per. 9. 36.
für lüAt; K03ap-k 7. 13. HAckAhHHKX 9. 5. ockAAATH 16- 25.
npH/rbjKNO 122. 30. n* «cmm 107. 13. für H’bcMKi; oßp* 5. 16;
5. 21. CAOß’bN'k 13. 22; 62. 3. für caobIvN«. Dasselbe tritt auch
bei altslov. ic ein: goa* 16. 20; 19. 24; 47. 2. KOA-fecTb 56. 11.

KpaKb'bKt 25. 21. Kp'fenA* 85. 7. nc»A a ''* 82. 9.
* für e steht öfters auch im Hankenst.: A'k K£ '' hCTR0 &gt; AP* ßrt£ &gt;

KAAvkHHie, npiiA’kiKKHX, am häufigsten im substantivum verbale der
verba auf hth: norptG’kHHie, np'kcTOtfnA'kNHie, YßAAOCAOßA-kHHie,
jfBAA’kHHie u. s. w. auch C(MOTp*HHi6 gehört hielier, da die alte
Sprache noch kein CMOTp’kTH kennt; a £ in H A £ &gt; KÄ A e und ci»a £

wird stets so geschrieben.
In den hier aufgezählten Wörtern schreiben wir e, ie.
§. 36. Für * tritt einigemal h ein: bchmx 122. 4. ko&gt;a*hh

106. 38. iiohahta 93. 22; 118. 12. a\03hta 102. II. ruuEHHrx 31.

24. CTApiniiiHHA 7. 14.; wahrscheinlich auch in maax^phab 55.
XII. und in cHMAphTAA 34. 5. für A\AAX&lt;j&gt;p'kAb 65. 28 und C'k/Mdph-
taa 34. II. In den Eigennamen besteht MHpx neben Mfpx für wahres
Avkpx: BOAOAHMepx 8. 8; 32. 15; 32. 18. baaahmepx per. 15.16;
16. 35; 17. 13. KA3HA\Hpx 67. 6; 67. 10. Dass rk hier richtig ist,
geht aus den in byzantinischen Quellen erhaltenen Formen hervor:
doßpop.-np6g Cedr. II. 452. ß\x5i[j.-npog Vita S. Clementis 25. ßlocSi-
p.rip6g Cedr. II. 551. Ioann. Curop. 741. ^xocp-ripog Cedr. II. 435.
468. T£iy_oix-ripög ib. 528. 539. siehe vergl. Gramm. I. 25. und slov.
Ortsnamen auf merje: Radomerje.

Diese Verwechslung kommt im Hankenst. nicht vor.
Wir schreiben in den hier behandelten Fällen 'k.

§. 37. Umgekehrt tritt manchmal 'k für h ein: rpei^’k 12. 27;
12. 29; 13. 3. rfcoHy (ystwv) 2. 5. 3fAAA F k sing. dat. 3. 9; 74. 3;
74. 12. 3Mi* sing. dat. 38. 5. 3Avkra 16. 28; 85. 4. H3rH F k(Tb

35.20. HH*plur. nom. mase. 65.18. AXAAAykia 42. 5. oJKEN'kßXÖO. 4.
 NAp*4ATH 99. 20. nocTplirx per. 101. 30; 102. 8; 103.1. noA’k
sing. loc. 12. 8; 118. 17. npop'knATH 37. 14. c*aah 12. 19.
mAp’krpAA'k 49. 7.; khia3*h plur. gen. per. 2. 27. steht für —sei!,
und dieses für —3HH.

Wir schreiben in den hier aufgezählten Fällen h.
§. 38. ’k wird durch ra ersetzt in dem Suffix *hx: GArpranx

16.12. BAACIAHH4A 82. 24; 84.3. AP £ßiaHÄ 34. 4; 39; 11; 39. 18.


